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  “Gokurousama”	
  literally	
  translates	
  as	
  	
  
“Honorable	
  Hard	
  Worker”,	
  and	
  is	
  used	
  much	
  	
  
the	
  same	
  way	
  as	
  otsukaresama.	
  However,	
  it	
  
is	
  used	
  far	
  less	
  frequently	
  than	
  otsukaresma.	
  
While	
  otsukaresama	
  can	
  be	
  used	
  many	
  times	
  
a	
  day	
  between	
  fellow	
  workers,	
  gokurousama	
  is	
  
generally	
  used	
  more	
  for	
  thanking	
  someone	
  of	
  	
  
lower	
  status	
  for	
  doing	
  a	
  task	
  for	
  you.	
  
	
   You	
  can	
  also	
  elevate	
  the	
  formality	
  by	
  
adding	
  a	
  “deshita”	
  on	
  to	
  the	
  end	
  of	
  this	
  	
  
phrase.	
  	
  

A	
  teacher	
  might	
  say	
  to	
  a	
  class	
  this	
  week:	
  

骸
�ゆ

ぱケ、佐禰ゃ韻葛飢
とみ ど

と什キエ�びほ~ 

ば掘浪葉
にカぢぱ�

ゃびほ“ 

�餐麻
ぱケ�ケ

り柳
ア

 ＞Three Arrows≦comes from an old samurai story that 
explains that three arrows held together are difficult to break in half. However, one 

arrow, representing someone going on the own (not cooperating), is quite easy to 

break.	
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櫓充爺託 ｛｛｛｛｛｛｛り閃ょ浄り蒜枯グ糎ケゃ＼匠だも珂ぱだ~ 
Ｎ∞8式ＲＭ糞ゃふウ~�ぢ    葛考ょ剛に式願ゃふウ“ 

 

Ｏ∞篤
�ぽ

と秒
はて

みもだも(roads are frozen)＼どねケゆりゃ＼恩痴暮篤
てぢぼケ�ゅぢ

≧crosswalk)グ

   暮ど�びほ~ 

 

Ｐ∞櫓充り斎光
ぱだ ば

ょハ【ポる＼斉努
ぷだ や

ょ＃    ＆や糊みほ~ 

 

Ｑ∞韻須ぴァゆにも＼餐須だォやだだ降
でケと

つとぞォら~＃    ＆ぼウ~ 

 

Ｒ∞Aぱケ£志示とてキエ�びほ~はオゃぼだぴゥぢをゃふで~％ 

  B ぱケ£    ％ぼだぴゥぢをゃふ~ゃる＼�ほ免禰％ 


